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rekel, da le malo je tako lepih krajev vidil kakor je nas
gorenski kraj; tako krepkih ljudi na dusi in telesu, kakor
so Gorenci, pa celéo celo malo. V taki hvali se potopi
gerdo obrekovanje nekterih ,touristov®, kteri ,cum studio
in odio“ vse cernijo toliko bolj, ce jim v zabavljicah njih
se ,sekundira“ kak ljubljansk neprijatelj domovine nase!

Iz Kamnika.
Ferdinand in premila Cesarica Maria Ana so se Vv
podeljevanji nestevilnoih milih darov tudi kranjske dezele
ze zopet spomnili, in so k zidanju nove lokalijne cerkve
sv. Neze na Selih pri Kamniku s tavzent goldinarji
veliko pripomogli. Zato preveliko dobroto se ondasnje cer-
kveno predstojnistvo Bogu in Njih Velicanstvoma drugace
zahvaliti ni vedlo, kakor da se je na sv. Ane dan — v
veseli god pobozne Cesarice — vsa soseska v cerkvi pri
daritvi slovesne sv. mase sosla, za prevzvisenih dobrotnikov
dusni in telesni blagor vecnega Boga z ginjenim sercom
molila in presila, da bi se ta dobrotljivi dar enkrat v ne-
zvenljivim vencu kakor najdrazji in najzlahnisi biser v ne-
beskem raji svetil!

iz Ljubljane. p Zopet si je domisljeval nek ,Tou-
rist¥, — sedaj v ,,Oesterr. Ztg“ (od 11. avg. st. 181), —
da bo dal Ljubljani in Krajncom eno pod nos. ,Planlos
in’s Blaue muss der Lustreisende“ je njegov ,Motto“; ker
pa ni pristavil glagola ,schreiben®, si ga moramo sami
misliti, in po pravici. — V poterjenje tega povémo, kaj pravi
med drugim o Ljubljani: ,,Es ist so still und finster dort,
schon in der Dimmerung.“ (Tako tiho in tema je ondi ze
v mraku)! Gotovo so mu rojile Gothe-ve besede ,Licht!
mehr Licht!“ tako zlo po glavi, da mu je logika dala
slovo, ali pa si je mislil, da je izvoljen, prinesti Ljubljani in
celi krajnski dezeli kaj ,,von grosser Ventilation®“, ktere tako
zlo potrebujemo! Prav lepo se zahvalujemo gospodu,, Bleistift-
zeichner-ju® za take ,Ventilatione“; cez glavo jih ze imamo
v Ljubljani, kteri se z njim vred mislijo ,fiir unfehlbar und
unantastbar. — Tudi uboga Idrija mu je premalo ,modern®
in za ,seidene Gesellschaft zu unbequem zuginglich“! —
Spodobilo bi se, da bi se tudi nemsk ljubljansk casnik vcasi
oglasil vsaj nekoliko, kadar se kakemu ,Touristu® poljubi
susmariti z naso dezelo tako gerdo, kakor je pisaril oni v
wOesterr. Ztg.“ Ni ne vselej resnicen arabski pregovor:
»,Schweigen ist Gold!¥

Iz Ljubljane 22. avgusta. Danes zjutraj kmali po
pétih je grom kanonov z mestnega grada oznanil ze davnej
zeljno pricakovano novico, da se je avstrijanskemu cesarstvu
rodil cesarjevic naslednik. Kmali potem smo sledeci
razglas Njih eksc. dezelnega gospoda poglavarja brali po
ulicah: ,Prebivavcom ljubljanskega mesta! Po ravno zdaj
prejetem telegrafnem naznanilu Njih eksc., gospoda ministra
notranjih oprav, so Njih Velicanstvo Cesarica snoc¢i 15 minut
po 10. uri princa srecno rodili; prav dobro se imajo pre-
svitla Cesarica kakor tudi novorojeni Cesarjevic. V Ljubljani
22. avgusta 1858 o pol dveh zjutraj. Gustav grof Chorinsky,
c. k. poglavar.“ — Ob enajstih pred poldne je bila v stolni
cerkvi slovesna sv. masa =z zahvalno pesmijo, pri kteri so
bili pricujoci prevzviseni dezelni poglavar z vsemi visjimi
c. k. vradniki, visji gospodje vojaskega stanui, mestni pred-
stojnik z mestnimi svetovavei in magistratnimi vradniki,
vodji ljubljanskih sol z mnogimi ucniki in obila mnozica
druzih ljudi vseh stanov, ki so Vsegamogocnemu hvalo dali
za preveseli prigodek. Berz po cerkvenem opravilu se je
vsa tukaj zbrana mnozica gospodov korarjev in ces. vrad-
nikov z mestno gosposko vred podala k prevzvisenemu de-
zelnemu poglavarju, kteremu je dvorni svelovavec gospod
grof Hohenwart z naduseno besedo razodel cutila vseh
nad radostnim prigodkom, in ga prosil, naj sercne vosila
naznaniti blagovoli Njih Velicanstva presvitlemu €esarju,
kar je blagi gospod berz storiti obljubil. Potem so se en-
krat sli k dezelnemu gospodu poglavarju mestni odborniki
in magistratni vradniki s predstojnikom gosp. Gutman-om,
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Njih Velicanstvo, milostljivi Cesar

kteri mu je z iskreno besedo izrocil Nju e. k. Velican-
stvoma poklonjene vosila mestnih prebivavecov, zapisane v
licno knjigo, ktere so se tako-le glasile: ,Vase c. k. Ve-
licanstvi! Preveselo naznanilo, da se je Vasima Velican-
stvoma rodil Cesarjevic naslednik, je tudi tukajsSne stano-
vavce navdalo z nepopisljivo radostjo. Veselemu glasu
milijonov in milijonov zvestih Avstrijanov so pridruzili svoj
glas tudi Ljubljancanje, kteri za imenitni dar zahvalujejo
Vsegamogocnega iz celega serca. Naj Vsegamogocni ce-
sarskega sina obdaruje z obilnostjo vseh svojih milost in
naj mu podeli vso moc¢ in krepost, s kterima se odlikuje
presvitla habsburska rodovina, da bode cesarjevi¢ naslednik
brez vse nezgode dorastel, kadaj nastopil slavni prestol
presvitlih svojih starsev in prededov, in poglavno to mesto
objemal s tisto ljubeznijo, ktere je bilo vsigdar delezno. To
so iskrene zelje, ktere ob tej veseli priloznosti plamtijo iz
serc svojemu Cesarju in gospodu in vsi cesarski rodovini
vseskozi zvesto udanih prebivavcov ljubljanskega mesta, in
ktere na veke ugasnile ne bodo.“ Gospod dezelni poglavar
so radostni obljubili, to pismo berz na Dunaj poslati. Zvecer
blizo do polnoci je bilo mesto razsvitljeno, ljucica pri ljucici
je gorela v vsaki hisi; kakor pa se je med cesarskimi hi-
sami odlikoval dom prevzvisenega nasega gospoda dezelnega
poglavarja in za tem hisa dezelne sodnije. tako je med hi-
sami mestnjanov hisa mestne gosposke obracala oc¢i vseh
memogredocih na-se, ki je bila s krasnimi transparenti in
drugo bleskajoco osvecavo tako olispana, da se je zopet
tako izverstno skazala kakor lani ob nazocosti Nju Veli-
canstev v Ljubljani. Tako se je koncal veseli dan, kteremu
wNovice“ v imenu vsega slovenskega naroda stavijo po-
hleven spominek v pesmi, ki stoji na célu danasnjega lista
in ki jo je zlozil pesnik nas gosp. Fr. Malavasic.

Novicar iz raznih krajev.

Iz Dunaja. Njegova c. k. visokost, novorojeni cesar-
jevic, je dobil pri sv. kerstu 23. t. m. imena: Rudolf,
Franc, Korel, Jozef.

— Presvitli cesar so ukazali, da naj se odlozi vé-
lika obertnijska razstava, ktera bi imela biti pri-
hodnje leto na Dunaju. Kdaj bo, se ni znano.

— Po cesarkem ukazu od 1. avgusta t. 1. se bodo
prihodnje vse globe ali kazni v dnarjih, ktere so po
postavah vecje ali manje izmerjene, tako vnovem dnarji
placevale, kakor v starem, to je: kdor je bil obsojen na
pr. 5 fl. sedanjega dnarja placati, bo imel prihodnje tudi
5 fl. novega dnarja globe dati.

— Vsled razpisa dnarstvenega ministerstva je prepo-
vedano, orozje in streljivo iz cesarskih dezel v Bosno
posiljati in prodajati, dokler sedanje homatije ondi ne minejo.

— Ker se je prigodilo, da so ljudjé, kterim so bile
pisma izrocene, da bi jih na posto nesli, marke z njih
potergali in zopet prodali, bo prihodnje pripusene, cez
marko na pismo prilepljeno zapisati besedo: franco.

Iz Moravskega. Cez &tiri leta bo tavzent let, kar
je perva luc kersanske vere na Moravskem zasijala,
ktero sta slovanska aposteljna sv. Ciril in Metodi tje
prinesla. Da bi se ta tavzentletna obletnica obhajala slo-
vesno kolikor bo mo¢, se je obernil precastitljivi olomuski
nadskof na svetega Oceta papeza v Rimu, in sveti Oce so
ukazali zavoljo tega, kosti imenovanih svetih slovanskih
aposteljnov poiskati. Kakor stare pisma pricujejo, sta bila
nek v stari cerkvi sv. Klemena v Rimu pokopana. Ucenemu
starinarju je to opravilo izroceno, in dvomiti se ne di, da
se bodo nasle kosti.

Iz Rusije. Brat je bilo v mnozih casnikih, da se
Sebastopol zopet iz svojih podertin vdiguje. Pa to ni
res. Mesto in njegove orjaske terdnjave so se vedno raz-
djane, kakor so jih Anglezi in Francozi pustili, in nic se
se ni zgodilo, da bi se sledi podertije zbrisali. Koma) sio



his je zopet sozidanih. Neka amerikanska druzba je pre-
vzela, potopljene barke iz morja spraviti; tadi ta ni nic
druzega opravila, kakor samo en majhen tursk parobrod je
spravila iz dpa morja, pa se ta je bil vés strohnjen.

— Ker je bil telegraf med Anglezkim in izhodno
Ameriko srecno pod morjem vlozen, je slisati, da ima tudi
Rusija namen, ga na zahodni strani Azije cez tako ime-
novano Beringovo cesto v izhodno Ameriko napeljati.

Iz Cerne gore. Knez Danilo je razglasil sledeci
oklic Cernogorcom: ,Starostnik Novica Cerovi¢ in
vojvoda Milian sta za vselej odstavljena in v jeco obso-
jena. Noben Cernogorec naj se ne podstopi vec¢, Turkov
se lotiti ali se cesa dotakniti, kar je njih lastnina; ce ne,
bo usmertjen. Hudodelstva in kazni ostanejo tiste za gla-
varje kakor za podlozne. Ako Turki Cernogorce napadejo,
je cakati in se le se braniti, ko za streljaj daljec v dezelo
pridejo.“ — Starostnik Novieca Cerovie in vojvoda Mi-
lian sta nvamreé 28. julija po svoji oblasti Kolasinjane
napadla. Cernogorci so po tem napadu tri voze orozja
Turkom pobrali.

— Knez Danilo je prejel nek pismo, ktero mu je
cesar Napoleon sam pisal in v kterem mu obljubuje, mu
vsako leto precej veliko podporo dajati. To je kneza po-
sebno razveselilo.

Iz Nemskega. V Berlinu je govorica, da bo pruski
kralj 1. oktobra vlado prevzel, pa samo do 15. oktobra
jo obderzal, potem pa slovesno odstopil in jo svojemu
bratu izrocil.

Iz Francozkega. Pooblastenci so podpisali dogovor
zastran Moldove in Valahije; priterdbe bodo v 5 tednih
podpisane.

— Kar letino zadene, je bila letos na Francozkem
dobra srednja letina, pa precej slabeja od leta 1857.
Razlocek ni tolikosen v mnozini kakor v kakovosti
pridelkov.

1z Anglezkega. V anglezkih casnikih je brati, da
ima Lord Pa lmerston namen, iz javnega 2iv1jenja od-
stopiti, nekaj ker ga njegova gospa k temu silno prigovarja,
nekaj pa, ker je zacel slabo slisati.

Iz Spanije. V Ferolu je zbolelo 18 ljudi za ru-
menim macuhom, kteri je bil z neko barko v ondasnjo
luko zanesen.

iz Turskega. Turska dezela daja se vedno evro-
pejskim diplomatom opraviti. Prevdarjajo in prevdarjajo, kako
bi bilo mogoce, nesrecno dezelo na nogo spraviti in jo
ukrepiti. Eni mislijo, najpervo je, da Turcija spolne hat-
humajum, in sicer s silo, ce sicer ne gré; drugi mislijo,
da je treba celo dezelo vse drugace osnovati; se drugi
mislijo, da bi bilo najuspesneje, vsaj v nektere kraje evro-
pejskih vojakov poslati, da bodo ubranili, da Turcija popol-
noma ne razpade, ker se ni zavoljo sovraznosti krist-
janov in Turkov ni¢ druzega nadjati. — Ruski casnik
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s svojega sedeza ter rece zivo: Ali vi to mislite? Kaj, 99
let? Ali mislite mar, da bo Turcija se 99 let obstala? Kar
mene tice, ji ne odlocim se 25 let ne, in stavim kaj!

—- Sultan je poterdil postavne bukve zastran la-
stinstva in so prisle natisnjene na svitlo.

— Iz Dzeddah-a zvemo, da je anglezki parobrod
»Cyclops® bombardiral to mesto skozi tri dni. Anglezki po-
veljnik je cakal 40 ur na kaznovanje krivih. Obsojeni so

bili sicer k smerti, pa pasa se je izgovarjal, da nima
oblasti za to. Ko je pa Izmael pasa prisel, jih je dal

11 obesti, ostale je pa v Carigrad poslal.

Iz Afrike. Kuga je v mestu Bengazi odjenjala.
Huda je bila tako, da je, dasiravno je od 9000 prebivavcov
skoraj polovica iz mesta zbezala, vendar se vsak dan po
40 do 50 ljudi umerlo. Bere se pa, da se je bolezen v
drugem mesta ne dalje¢c od Bengazi izcimila. V druzih
afrikanskih krajih se ni ni¢ slisati od nje.

Iz Amerike. 16. avgusta se je zacelo telegrafi-

rati iz Evrope v Ameriko pod morjem. Pervo je bilo
telegrafirano: ,Evropa in Amerika ste po telegrafu zve-
zane. Slava bodi Bogu v visavi, mir in ljubezen kraljuj na
zemljil¥ ,
— V Buruside, mestu v Pensilvanii, zivita nek
gosp. Snyder in njegova zena, ktera sta gotovo najstareja
zakonska na zemlji. On je star 111, ona pa 109 let; po-
rocena sta 90 let.

1z Kine. Pogodba med Anglezi in Francozi pa
Kinezi je sklenjena, kakor pise ,Moniteur.* Kinezi so
odjenjali in Evropejci bodo dobili odskodbo v dnarjih za
stroske, ktere jim je vojska prizadjala. Evropejcom so ki-
nezke Kkupcijske mesta odperte. Tudi Rusija je storila
enako pogodbo, in kakor je v casnikih brati, so odstopili
Kinezi Rusom tudi se dezelo ob reki Amuru.

== Gospodom druzbenikom ec. k. kranjske kme-
tijske druzbe na znanje! Te dni je kmetijska
druzba razposlala po dezeli in posilja ravno sedaj
v mestu stanovajocim gospodom druzbenikom ob-
siren popis vsega, kar je bilo v letosnjem
vélikem zboru kmetijske druzbe govorje-
nega in sklenjenega pod nadpisom: ,Milthei-
- lungen der k. k. Landwirthschaft - Gesellschaft in
Krain.“ Ker vsak djansk druzbenik, to je, tisti, kteri
odrajtuje vsako leto navadna 2 goldinarja v dnarnicoe
druzbeno, ima pravico do tega casnika, naj se oglasi
pri gospod predstojniku svoje poddruznice,
v Ljubljani pa v pisarnici druzbeni, ako
omenjenih ,Mittheilungen® morebiti se ni prejel, in
naj réce, da se mu dajo.

Darovi za Vodnikov spominek.

»,Severna Bcela“ dda pa tako-le svoje mnenje o Turcii: 0d L—XXXL naznanila . 1111 fl. 45 kr.
Konferencije bodo skoraj da dalj casa terpele, kakor je bilo : -

v zacetku misliti. Umoritev konzulov, mesarjenje kristjanov Gospod Fr. Krizaj, dekan pri Novi cerkvi poleg Ce'Ja ; fl. — kr.
v Dzeddah-u in punti v mnozih turskih dezelak, to vse je » gete; y:s:l;ldm:lt::tjelv ]]S;}Bé‘;{“:llah : "7
dalo raznim namestovavcom vlad sila veliko prevdarjanja, : JE:EZ Pajgek kaplanlvbostanjl 1 : — :
da bi nasli zdravilo bolnemu mozu (Turcii), kakor je . Anton Sodelsek, farmester v hostanji . - » 30 ,
nas rajnki cesar rekel in zavoljo cesar so ga zasmehovali » Franc Podreka, fajmoster v Senpasu 1, — ,
njegovi sovrazniki. Sedaj spoznajo vsi, da je imel prav. »  Ignaci Furlani, posestnik v Dornbergu : » — »
Nekdo ni poterdel samo resnice teh besed v anglezkem » }::‘:3: gﬁgif-vazlﬁm%’olec v Gorini . _ 7 30
derzavnem zboru, temvec Se pristavil je: bolnik ne potre- ” B Stibil, e. & postni vradnik v Terstu 1 : - :
buje samo zdravnika, tudi notarja mu je treba, da nje- : Franc Remic, duhovnik v Terstu 1, — 5,
govo zapuscino razdeli. Ni davno 8e, kar me je obiskal Martin Zottel, tehant v Dolini 25— 5
znan Anglez, ki je prisel naravnost od Fuad-paseta, Vrednik Novic dr. Bl ; 20 by =y
kteremu je neko vazno rec nasvetoval. Pasa je sprejel Skupaj . 1129 fl. 15 kr
prijazno ta svet. Ko sta se pa se dalje o tem menila in

Anglez rece, da je treba 99 let za tisto rec¢, skoc¢i Fuad
e

Odgovorni vrednik: Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Jozef Rlaznik.



